
* Transparente Transferfolie

* Transparent transfer foil

*ACHTUNG!
Kompakte Wandtattoo-Motive 
werden ohne Transferfolie 
ausgeliefert und können direkt 
vom Trägerpapier abgezo-
gen und an die Wand geklebt 
werden. 

*ATTENTION!
Compact wall stickers are 
delivered without transfer 
foil. They can be pulled off 
directly from the support paper 
and installed on the wall.

Wandtattoo: 
selbstklebende Spezialfolie

Wall Sticker: 
special adhesive foil

Weißes Trägerpapier

White support paper
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Ziehen Sie die ganze Transfer-
folie* in einem spitzen Winkel 
von dem Wandtattoo ab.

Pull the whole transfer foil* off 
of the Wall Decal in a pointed 
angle.

Positionieren Sie das Wand-
tattoo und drücken Sie die Ecken 
der Transferfolie* an die Wand. 
(inkl. transparenter Transferfolie).

Position the Wall Sticker on 
your wall and press the corners 
of the transfer foil* onto the 
wall (including the transparent 
transfer foil).

5

Sollte ein Detail an der Transfer-
folie* kleben bleiben, rakeln Sie 
es mit der Folie vorsichtig zurück 
an die Wand.

In case one piece sticks to the 
transfer foil* press it another time 
on the wall with the help of the 
foil and squeegee.
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Rollen Sie das Wandtattoo vor-
sichtig von der Mitte nach außen 
an die Wand.

Apply the product using a 
press-on roller and press the 
motive carefully from the center 
outwards.
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Rollen Sie das Wandtattoo auf 
einem stabilen Untergrund aus.

Roll out the Wall Sticker on a 
solid surface.
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Rollen Sie mit dem Roller die 
Transferfolie* fest an das Motiv. 
Drehen Sie  dann  das Motiv um 
und rollen Sie nochmals über das 
Trägerpapier. 

With a press-on roller press on 
the transfer foil*. Then turn it 
around and press on the support 
paper.

2 4

Achten Sie darauf, dass das gesa-
mte Motiv an der Transferfolie* 
haftet - ggf. rollenSie nochmals 
nach.

Please pay attention that the 
whole motive sticks to the transfer 
foil*.  If necessary press it another 
time.

Ziehen Sie das Trägerpapier 
langsam und vorsichtig in einem 
spitzen Winkel  von der Transfer-
folie* ab.

Pull the support paper off of 
the transfer foil* carefully in a 
pointed angle.
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MONTAGEANLEITUNG WANDTATTOO
INSTALLATION INSTRUCTION WALL STICKER



* Pellicola trasparente di 
trasferimento

*ATTENZIONE!
Gli adesivi murali compatti 
(formati da un unico mo-
tivo) saranno consegnati 
senza pellicola trasparente di 
trasferimento, in quanto pos-
sono essere staccati dalla carta 
bianca di supporto e incollati 
direttamente alla parete.

Adesivi murali: 
Speciale pellicola adesiva

Carta bianca di supporto
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Togliere la pellicola di trasferi-
mento* lentamente dall’adesivo 
murale, iniziando da un angolo 
preciso.

Posizionare l’adesivo murale 
sul muro e spingere negli angoli 
della pellicola di trasferimento* 
(includendo la pellicola tras-
parente di trasferimento).
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Nel caso in cui il motivo rimanga 
attaccato alla pellicola di trasferi-
mento*, si prega di lisciare nuo-
vamente il motivo sulla pellicola 
trasparente (punto 6).
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Lisciare l’adesivo murale con 
il rullo a pressione spingendo 
dal centro verso i lati esterni 
in modo che l’aria rimasta 
all’interno fuoriesca.

6

Srotolare l’adesivo murale su 
una superficie stabile e liscia.
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Utilizzando un morbido rullo 
a pressione, lisciare la superfi-
cie della pellicola trasparente 
di trasferimento* sul motivo. 
Voltare l’adesivo murale e lisciare 
nuovamente la superficie della 
carta bianca di supporto.
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Si prega di fare attenzione a che 
il motivo rimanga sulla pellicola 
di trasferimento. Se necessario, 
lisciare nuovamente con il rullo a 
pressione.

Togliere lentamente la carta bi-
anca di supporto dalla pellicola 
di trasferimento* del motivo da 
un angolo preciso.
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ISTRUZIONI PER L’INSTALLAZIONE DI ADESIVI MURALI



* Film transfert transparent

*ATTENTION!
Les stickers muraux compacts 
(c’est à dire composés d’un seul 
motif) seront livrés sans film 
transfert transparent, car ils 
peuvent être retirés du papier 
support blanc et collés directe-
ment sur le mur.

Sticker mural:
Film spécial autocollant

Papier support blanc
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Retirez lentement le film 
transfert* du sticker mural, 
en commençant par un angle 
spécifique.

Placez le sticker sur le mur et 
appuyez sur les coins du 
film transfert* (film transfert 
transparent compris).
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Si un morceau de votre sticker 
reste collé au film transfert*, 
marouflez-le encore une fois sur 
le mur avec le film transparent.
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Marouflez le sticker à l’aide du 
rouleau en poussant du centre 
vers l’extérieur.
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Déroulez le sticker mural sur une 
surface stable et lisse.
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À l’aide d’un rouleau de tapissier 
doux, lissez la surface du film 
transfert transparent* sur le 
motif. Tournez le sticker mural 
et lissez à nouveau la surface du 
papier support blanc.
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Assurez-vous que le motif reste 
sur le film transfert. 
Si nécessaire, lissez encore une 
fois avec le rouleau de tapissier.

Décollez lentement le papier 
support blanc du film transfert*, 
d’un angle spécifique.
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POSE DE STICKER MURAL



* Przezroczysta folia transferowa

*UWAGA!
Kompaktowe naklejki ścienne (czyli 
złożone z jednego wzoru) będą dostarc-
zane bez przezroczystej folii trans-
ferowej, ponieważ można je odkleić 
z białego papieru podkładowego i 
przykleić bezpośrednio na ścianę.

Naklejka na ścianę:
samoprzylepna folia specjalna

Biały papier podkładowy
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Powoli zdejmij folię transferową 
z naklejki ściennej
 * pod kątem ostrym.

Umieść naklejkę na ścianie i 
dociśnij rogi folii transferowej * 
(w zestawie przezroczysta folia 
transferowa).
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Jeżeli kawałek Twojej naklejki * 
przyklei się do folii transferowej, 
nałóż ją ponownie na ścianę za 
pomocą folii.
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Wygładź naklejkę za pomocą 
wałka, rolując od środka na boki.
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Rozwiń naklejkę ścienną na sta-
bilnej i gładkiej powierzchni.
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Za pomocą miękkiego wałka tapi-
cerskiego wygładź powierzchnię 
folii transferowej * na motywie. 
Obróć naklejkę ścienną i wygładź 
ponownie powierzchnię białego 
papieru podkładowego.
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Upewnij się, że motyw pozostaje 
na folii transferowej.
W razie potrzeby wygładź 
ponownie wałkiem tapicerskim.

Powoli odklej biały papier 
podkładowy od folii transfer-
owej*, pod kątem ostrym.
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INSTRUKCJA MONTAŻU NAKLEJKI ŚCIENNEJ



* �Lámina de transferencia 
transparente

*�¡ATENCIÓN!  
Los motivos de vinilos para 
pared compactos se entregan 
sin lámina de transferencia y 
pueden retirarse directamente 
del papel soporte y pegarse en 
la pared.

Vinilo para pared: 
Lámina especial autoadhesiva

Papel de soporte blanco
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Despegue toda la lámina de 
transferencia* del vinilos en un 
ángulo agudo.

Coloque el vinilo mural y 
presione(apriete) las esquinas 
de la lámina de transferencia* 
sobre la pared. (incluida la 
lámina de transferencia trans-
parente).
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Si un detalle se pega a la lámina 
de transferencia*, vuelva a pasar 
la escobilla de goma con cuidado 
sobre la pared con la lámina.
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Enrolle con cuidado el vinilo  
mural en la pared desde el centro 
hacia fuera.
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Extienda el vinilo mural sobre 
una superficie estable.

1

Utilice el rodillo para enrollar 
la lámina de transferencia* con 
fuerza contra el diseño. A con-
tinuación, dé la vuelta al diseño  
y vuelva a pasar el rodillo sobre 
el papel de soporte.
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Asegúrese de que todo el  
motivo se adhiere a la lámina  
de transferencia*; vuelva a pasar 
el rodillo si es necesario.

Despegue lenta y cuidadosa-
mente el papel de soporte de la 
lámina de transferencia* en un 
ángulo agudo.
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INSTRUCCIONES DE MONTAJE DE LOS VINILOS PARA PARED


